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Άδειες Χρήσης 

 

• Το παρόν εκπαιδευτικό υλικό υπόκειται σε άδειες χρήσης 

• Για εκπαιδευτικό υλικό, όπως εικόνες, που υπόκειται σε άλλου τύπου άδειας 

χρήσης, η άδεια χρήσης αναφέρεται ρητώς. 

Χρηµατοδότηση 

 

• Το παρόν εκπαιδευτικό υλικό έχει αναπτυχθεί στα πλαίσια του εκπαιδευτικού 

έργου του διδάσκοντα.

• Το έργο «Ανοικτά 

έχει χρηµατοδοτήσει µόνο τη αναδιαµόρφωση του εκπαιδευτικού υλικού. 

• Το έργο υλοποιείται στο πλαίσιο του Επιχειρησιακού Προγράµµατος 

«Εκπαίδευση και ∆ια Βίου Μάθηση» και συγχρηµατοδοτείται από την 

Ευρωπαϊκή Ένωση (Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταµείο) και από εθνικούς πόρους.
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ση (Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταµείο) και από εθνικούς πόρους.
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1. Σκοποί ενότητας 
• Εξοικείωση µε την έννοια της δίγλωσσης εκπαίδευσης 

• Εξοικείωση µε τους διάφορους τύπους δίγλωσσης εκπαίδευσης 

• Εξοικείωση µε τη σχέση που υφίσταται ανάµεσα στη γλωσσική πολιτική της 

κυρίαρχης γλωσσικής κοινότητας και στο είδος της δίγλωσσης εκπαίδευσης 

που επιλέγει να προσφέρει 

2. Περιεχόµενα ενότητας 
• Θεωρητικό πλαίσιο 

• Τυπολογία δίγλωσσης εκπαίδευσης 

• ∆ίγλωσση εκπαίδευση και γλωσσική πολιτική 

3. Έννοιες – Λέξεις κλειδιά 
• ∆ίγλωσση εκπαίδευση (δύσκολη η εννοιολογική της αποσαφήνιση) 

• Μεταβατική δίγλωσση εκπαίδευση, δίγλωσση εκπαίδευση 

διαφύλαξης/συντήρησης, προγράµµατα στατικής διατήρησης, προγράµµατα 

αναπτυξιακής διατήρησης, µηδενική µορφή δίγλωσσης εκπαίδευσης, 

αδύναµη µορφή δίγλωσσης εκπαίδευσης, ισχυρή µορφή δίγλωσσης 

εκπαίδευσης 

• Γλωσσική πολιτική (γλωσσικές πρακτικές, γλωσσικές ιδεολογίες και 

γλωσσικός σχεδιασµός), ιδεολογικά µοντέλα (πλουραλιστική ιδεολογία, 

κοσµική ιδεολογία, αφοµοιωτική ιδεολογία, εθνοτική ιδεολογία) 
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4. Θεωρητικό πλαίσιο 

• ∆ίγλωσση εκπαίδευση: δεν είναι κατασκεύασµα των τελευταίων ετών και η 

εννοιολογική της αποσαφήνιση δεν είναι εύκολο εγχείρηµα (Mackey, 1978).  

5. Τυπολογία δίγλωσσης εκπαίδευσης 

• ∆ιεθνής βιβλιογραφία → διάφορες τυπολογίες της δίγλωσσης εκπαίδευσης. 

• Baker (2006b): µεταβατική δίγλωσση εκπαίδευση (transitional bilingual 

education) και δίγλωσση εκπαίδευση διαφύλαξης/συντήρησης (maintenance 

bilingual education). 

• Ferguson et al. (1977): λεπτοµερής κατηγοριοποίηση των στόχων του 

εκάστοτε προγράµµατος δίγλωσσης εκπαίδευσης. 

• Otheguy & Otto (1980): προγράµµατα στατικής διατήρησης (static 

maintenance) και προγράµµατα αναπτυξιακής διατήρησης (developmental 

maintenance).  

• Baker (2006a) → τρεις (3) βασικοί τύποι δίγλωσσης εκπαίδευσης: 

o µηδενική µορφή (null form) δίγλωσσης εκπαίδευσης  

o αδύναµη µορφή (weak form) δίγλωσσης εκπαίδευσης  

o ισχυρή µορφή (strong form)  

 

Πίνακας 1: Τυπολογία δίγλωσσης εκπαίδευσης (Baker, 2006b: 215-216) 

Μοντέλο 

εκπαίδευσης 

Μαθητικός 

πληθυσµός που 

απευθύνεται 

Γλώσσα που 

χρησιµοποιείται στην 

τάξη 

Κοινωνικός 

και 

εκπαιδευτικός 

στόχος 

Τελικό 

γλωσσικό 

αποτέλεσµα 

ΜΟΝΤΕΛΑ ΜΟΝΟΓΛΩΣΣΗΣ ΕΚΠΑΙ∆ΕΥΣΗΣ ΓΙΑ ∆ΙΓΛΩΣΣΟΥΣ ΟΜΙΛΗΤΕΣ 

Εκπαίδευση εµβύθισης 

(δοµηµένη εµβάπτιση) 

Γλωσσική µειονότητα Πλειονοτική γλώσσα Αφοµοίωση Μονογλωσσία 

Εµβύθιση µε 

µεταβατικές/ 

αντισταθµιστικές τάξεις 

Γλωσσική µειονότητα Πλειονοτική γλώσσα που 

ενισχύεται  µε µεταβατικές 

τάξεις 

Αφοµοίωση Μονογλωσσία 

Αποµονωτική 

εκπαίδευση 

Γλωσσική µειονότητα Μειονοτική γλώσσα χωρίς 

δικαίωµα επιλογής 

Αποµόνωση 

(apartheid) 

Μονογλωσσία 

Α∆ΥΝΑΜΑ ΜΟΝΤΕΛΑ ∆ΙΓΛΩΣΣΗΣ ΕΚΠΑΙ∆ΕΥΣΗΣ ΓΙΑ ∆ΙΓΛΩΣΣΟΥΣ ΟΜΙΛΗΤΕΣ 

Μεταβατική δίγλωσση 

εκπαίδευση 

Γλωσσική µειονότητα Προοδευτική µετακίνηση 

από τη µειονοτική στην 

πλειονοτική γλώσσα 

Αφοµοίωση Μονογλωσσία 

Κύρια εκπαίδευση µε 

διδασκαλία της ξένης 

γλώσσας 

Γλωσσική 

πλειονότητα 

Πλειονοτική γλώσσα µε 

µαθήµατα δεύτερης 

γλώσσας 

Περιορισµένος 

εµπλουτισµός 

Περιορισµένη 

διγλωσσία 

∆ιαχωριστική Γλωσσική µειονότητα Μειονοτική γλώσσα από 

επιλογή 

∆ιαχωρισµός/ 

Αυτονοµία 

Περιορισµένη 

διγλωσσία 

ΙΣΧΥΡΑ ΜΟΝΤΕΛΑ ∆ΙΓΛΩΣΣΗΣ ΕΚΠΑΙ∆ΕΥΣΗΣ ΓΙΑ ∆ΙΓΛΩΣΣΟΥΣ ΟΜΙΛΗΤΕΣ 

Προγράµµατα 

εµβάπτισης 

Γλωσσική 

πλειονότητα 

Έµφαση στη µειονοτική 

γλώσσα σε αρχικά στάδια 

Πλουραλισµός 

και 

∆ιγλωσσία και 

∆ιγραµµατισµός 
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εµπλουτισµός 

∆ιατήρηση/γλώσσα 

κληρονοµιάς 

Γλωσσική µειονότητα ∆ιγλωσσία µε έµφαση στη 

µειονοτική γλώσσα 

∆ιατήρηση, 

πλουραλισµός 

και 

εµπλουτισµός 

∆ιγλωσσία και 

∆ιγραµµατισµός 

Αµφίδροµη δίγλωσση 

εκπαίδευση 

Γλωσσική µειονότητα 

και πλειονότητα 

Μειονοτική και πλειονοτική 

γλώσσα 

∆ιατήρηση, 

πλουραλισµός 

και 

εµπλουτισµός 

∆ιγλωσσία και 

∆ιγραµµατισµός 

∆ίγλωσση εκπαίδευση 

εµβάπτισης 

Γλωσσική 

πλειονότητα 

∆ύο πλειονοτικές γλώσσες, 

Πλουραλισµός 

∆ιατήρηση και 

διγραµµατισµός 

και 

εµπλουτισµός 

∆ιγλωσσία 

6. Το δίγλωσσο νοητικό λεξικό 

• Η δίγλωσση εκπαίδευση συνδέεται µε τη γλωσσική πολιτική της κυρίαρχης 

κοινότητας (Coulmas, 1984· Davies, 1994).  

• Spolsky (2004): η γλωσσική πολιτική περιλαµβάνει τρία συστατικά, τις 

γλωσσικές πρακτικές, τις γλωσσικές ιδεολογίες και το γλωσσικό σχεδιασµό.  

• Bourhis (2001) → τέσσερα (4) ιδεολογικά µοντέλα: 

o πλουραλιστική ιδεολογία  

o κοσµική ιδεολογία  

o αφοµοιωτική ιδεολογία  

o εθνοτική ιδεολογία  
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